Eintritt | Entrance

Thermobecher inkl. Eintritt, Lanyard &
kostenlosen Tee an den Teestationen £ g}_

Entrance including thermo cup, lanyard
& free tea at the tea stations

Thermobecher inkl. Eintritt & kostenlosen
Tee an den Teestationen
£H-

Entrance including thermo cup & free tea
at the tea stations

Einmaliger Eintritt mit bereits gekauften
Bechern aus den Vorjahren (inkl. Tee)

T

One-time entry with previously purchased
advent thermo cups from previous years
(including tea)

Offnungszeiten | Opening times

25. November bis 23. Dezember 2026

jeden Mittwoch, Freitag, Samstag und Sonntag
jeweils von 14.00 bis 20.00 Uhr

Zusatztage: 08. & 25. Dezember 2026
Bespielung der Hiitten: 15.00 bis 19.30 Uhr

November 25 to December 23, 2026

every Wednesday, Friday, Saturday and Sunday
as well as December 8 and 25, 2026

from 2:00 pm to 8:00 pm

Entertainment at the huts: 3:00 pm to 7:30 pm

A

Wegbeschreibung | Directions

Vom Parkplatz P3 bis zum Dorfplatz (Kassa) ausschlieB-
lich zu FuB.

AnschlieBend zu FuB weiter bis zur Pizzeria Stamperl.
Ab dort entweder zu FuB oder mit dem Advent-Taxi bis
zum Alpengasthof Bacher.

Ab dem Alpengasthof Bacher fuhrt der Wichtelweg zu
FuB bis zur Pritzhitte. Alternativ ist die Fahrt mit dem
Pferdeschlitten maglich (nur mit Voranmeldung).

Bei der Pritzhitte beginnt der Katschberger Adventweg.
Der Rundweg fuhrt Uber den Schaidlhof und wieder zu-
rdck zur Pritzhitte und ist ausschlieBlich zu FuB begeh-
bar.

Festes Schuhwerk und Taschenlampe erforderlich.
Aufgrund der winterlichen Temperaturen am Advent-
weg sollten Kleinkinder nicht in Trage-Rucksacken be-
fordert werden. Leinenpflicht fir Hunde!

From parking area P3 to the village square (ticket office),
access is by foot only.

From the village square, continue on foot to Pizzeria
Stamperl. From there, you can either walk or take the
advent taxi to Alpengasthof Bacher.

From Alpengasthof Bacher, the Wichtelweg trail leads on
foot to Pritzhitte. Alternatively, you can take the horse-
drawn sleigh (advance reservation required).

The Katschberger Adventweg starts at Pritzhitte. The
circular trail leads via Schaidlhof and back to Pritzhiitte
and is accessible by foot only.

Sturdy footwear and a flashlight are required. Due to the
winter temperatures along the Adventweg, small
children should not be carried in child carrier
backpacks. Dogs must be kept on a leash!

Tourismusregion Katschberg
Katschberghohe 30, 9863 Katschberg
+43 4734 630 | urlaub@katschberg.at

KATSCHBERG wwwkatschberg.at

Pferdeschlitten | Horse-drawn sleigh

et

Pferdeschlitten verkehren im 15-Minuten Takt
zwischen Alpengasthof Bacher und Pritzhitte
Hin & retour: € 30,- Erwachsene
€ 15,- Kinder (3-14 Jahre)

NUR MIT VORANMELDUNG

Horse-drawn sleighs run every 15 minutes between
Alpengasthof Bacher and Pritzhutte.

Round trip: € 30,- adults / € 15- children (3-14 yrs)
ADVANCE RESERVATION REQUIRED

info@pferdezentrum-katschberg.at | +43 664 28 44 583

B Advent-Taxi | Advent Taxi
Haltestellen: Pizzeria Stamperl & Alpengasthof Bacher
€ 4,- / Person / Strecke

Stops: Pizzeria Stamperl & Alpengasthof Bacher
€ 4~/ person / one way

©Franz Gerdl | Gerald Ramsbacher | Michael Stabentheiner

KATSCHBERGER
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Kassa & Becherverkauf | Tickets & thermo cup sales

Heustadel - musikalische & kiinstlerische Attraktionen
Hay barns - musical & artistic attractions

Musikalische Erlebnishiitten mit regionalen alpenlandischen
Volksliedern & Volksweisen
Musical experience huts

Teestationen | tea stations

Haltestelle Advent-Taxi | Advent Taxi Stop

Fenster in die Vergangenheit | Window into the Past

Weihnachtslabyrinth | christmas maze
Lichterwald | lighted forest

Parkplatz P3| Parking area P3

Weihnachtsstall | Christmas stable

Kunst- & Handwerkshiitte | Souvenir shop
Teddybarenwerkstatt | Teddy bear workshop
Geschichtenerzahler:in | Storyteller

Weihnachtshiitte | Christmas hut
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Rundweg | cifculartrail

@ Rennweg Marktplatz | Gasthof Post

@ st. Michael Au
Mit PKW oder Skibus auf die Katschberghohe
By car or ski bus to Katschberghdohe

@ FuBweg zum Dorfplatz
Tourismusbiiro/ tourism office (ab P3 10
Minuten zu FuB | from P3, 10 minutes by foot)
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€P Dorfplatz | Kassa

Kassa & Becherverkauf Q@@ (<2
Glihwein- & Punschhiitten, @ ﬁ”

Musikalische Unterhaltung
sales, Mulled wine &

Tickets & thermo cu
punch huts, Musical entertainment

Pizzeria Stamperl | Advent-Taxi
Haltestelle Advent-Taxi (H)Q @
Advent taxi

@ Alpengasthof Bacher HQ®

Haltestelle Advent-Taxi & Pferdeschlitten,
Glihwein & Punsch

Advent taxi & horse-drawn sleigh station

© Kassa Steinbruch @) @
Kassa & Becherverkauf
Tickets & thermo cup sales

Koty Abrtuey

@ Pritzhiitte & Hatz-Stadl HO @ W’
Pritzhitte: Gastronomie, Alphornblaser
Hatz-Stadl: Kassa, Becherverkauf & Ein-
trittskontrolle

PritzhUtte: food & beverages, Alphorn play-

ers Hatz-Stadl: Tickets, thermo cup sales &
ticket control

@ LxPaze PP

Souvenirhitte, Glihweinhiitte, Teddybaren-
werkstatt, Weihnachtsstall, Weisenblaser

Souvenir hut, mulled wine hut, teddy bear
workshop & christmas barn, Alpine horn
players

© Schaidlhof 0©® (%)

Gastronomiehiitte, Fotopoint, Stubenmusik
Food & drinks, photo point, traditional music




